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WARNING / AVERTIZARE

»  Newly produced drivers work in the RFIO? data protocol mode. These driv-
ers are loaded in the actuators in a different way than before. Among other
things, it eliminates the risk of inadvertently loading another randomly occur-
ring controller within range.

»  Drivers can still be switched to so-called compatibility mode, and loaded
in a simpler (older way)

* The mode in which the controller is located is indicated after inserting the
battery and after 5 seconds have passed, at which the LED is lit by subsequent
different intervals of flashing of the LED.

RFIO? mode

= Double flash (flash, flash, gap, flash, flash)
Compatibility mode

= Flash fast (flash, flash, flash, flash, flash)

If you do not want to change the function of the controller, you must not press any buttons during
this time.

If we need to change the operating mode of the controller, after inserting the battery, when the
LED is permanently lit, we press at the same time:

« button 1 and 3 on RF KEY-40/60
« button 1 and 2 on RFWB-20/40
« button 1 and 2 on RFGB-20/40

« button 1and 2 on RF KEY

you hold the buttons until the LED starts to signal the changed mode (double flash or fast flash).
After that, the buttons must be released. The selected mode of the function is stored in memory
and after replacing the battery, the controller continues to operate in the same mode.

NOTE: after each removal of the battery, we press one of the buttons several times to discharge the
device and reinsert the battery

UPDATE THE CONTROLLER ACTUATORS IN RFIO? MODE

If the controller is used in RFIO? mode, then to update the controller actuators, it is necessary to
switch not only the actuator to the update mode (according to the instructions for the actuator),
but also the controller in the following way: You remove the battery from the controller, press some
of the buttons several times to discharge the device, and reinsert the battery. At the moment when
the LED lights up, you press the 1 button and hold it down until the controller starts signaling the
updating mode with a short flashing of the LED. Then you release the button and the controller
now works in RFIO? update mode. To end the update mode, you remove the battery, press one of
the buttons several times, and then reinsert the battery. Now you do not press any button and the
controller starts again in RFIO? operating mode,

1 1 1 1
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» Controlerele nou fabricate functioneaza in modul de protocol de date
RFIO?. Aceste controlere sunt invatate in actori intr-un mod diferit decat
nainte. Printre altele, acest lucru a eliminat riscul de a invata din greseald un alt
controler care se afla din intdmplare in raza de actiune.

« Controlerele pot fiin continuare comutate in asa-numitd compatibilitate si
pot fi invatate intr-un mod mai simplu (modul mai vechi).

*  Modul in care se afla controlerul este indicat dupd introducerea bateriei
si dupd 5 secunde in care LED-ul este aprins, si anume de diferite intervale de
clipire a diodei LED.

Mod RFIO?

= Clipire dubla (clipire, clipire, pauza, clipire, clipire)

Mod de Compatibilitate

= Clipire rapida (clipire, clipire, clipire, clipire, clipire)

* Daca nu doriti sa modificati functia controlerului, nu trebuie sa apasati niciun buton in acest timp.

* Daca trebuie sa schimbam modul de functionare al controlerului, dupd introducerea bateriei, cand
LED-ul este aprins permanent, apasati simultan:

* butoanele 1 si 3 la RF KEY-40/60
* butoanele 1 si 2 la RFWB-20/40
* butoanele 1 si 2 la RFGB-20/40

« butoanele 1si 2 la RF KEY

tineti apasate butoanele pana cand LED-ul incepe sa indice modul schimbat (clipire dubld sau clip-
ire rapidd). Butoanele trebuie apoi eliberate. Modul de functionare selectat este salvat in memorie,
iar controlerul continua sa functioneze in acelasi mod si dupa inlocuirea bateriei.

NOTA: dupa fiecare scoatere a bateriei, apasati unul dintre butoane de mai multe ori pentru ca dis-
pozitivul sa se descarce, apoi introduceti bateria inapoi.

Invatarea controlerelor in actori in modul RFIO?

Daca controlerul este utilizat in modul RFIO? atunci pentru a invdta controlerul la actor, este nec-
esar sa comutati in modul de invdtare nu numai actorul (potrivit manualului pentru actor) , ci si
controlerul dupd cum urmeaza: Scoateti bateria din controler, apasati unul dintre butoane de mai
multe ori pentru a descérca dispozitivul si introduceti bateria inapoi. In momentul in care LED-ul se
aprinde apésati butonul 1 si tineti-l apasat pana cand controlerul incepe sa indice modul de invatare
prin clipiri scurte ale LED-ului. Apoi eliberati butonul, iar controlerul functioneaza acum in modul
de invatare RFIO” Pentru a iesi din modul de invatare, scoateti bateria, apasati de mai multe ori unul
dintre butoane, apoi introduceti bateria inapoi. Acum nu apdsati niciun buton si controlerul va porni
din nou in modul de functionare RFIO?.

Characteristics / Caracteristici

«The switched socket with 1 output channel is used to control fans, lamps, heaters and appliances,
which are connected by a power cord.

« They can be combined with detectors, controllers, iNELS RF Control or system components.

« Thanks to the socket design, installation is simple by direct insertion into the existing socket.

« It enables connection of the switched load up to 16A (4.000 W).

« Multi-function design - button, impulse relay and time function of delayed ON or OFF with time
setting of 2s-60 min.

« The switched socket may be controlled by up to 32 channels (1 channel represents 1 button on
the controller).

+ The programming button on the socket is also used for manual control of the output.

« Memory status can be pre-set in the event of a power failure.

+ Range up to 200 m (in open space), if the signal is insufficient between the controller and unit,
use the signal repeater RFRP-20 or protocol component RFIO? that support this feature.

- Communication frequency with bidirectional protocol iNELS RF Control? (RFIO?).

Assembly / Montare

« Priza cu control, cu 1 canal de iesire se utilizeazd pentru a controla ventilatoare, lampi, incalzitoare si
aparate care sunt conectate prin cablu de alimentare cu stecar de pand la 16A

- Acestea pot fi combinate cu Detectoare, Controlere sau Elemente de sistem iNELS RF Control.

« Datoritd variantei de priza, instalarea este simpla prin introducerea directd intr-o priza existenta.

- Permite conectarea sarcinii cuplate de pana la 16A (4000W).

«Variantd multifunctionala - buton, releu cu impulsuri si functii de cuplare sau revenire intarziatd cu
setarea timpului de 2s-60 min.

« Priza cu control poate fi controlatd cu pana la 32 de canale (1 canal reprezinta un buton de pe
controler).

« Butonul de programare de pe priza serveste si la controlul manual al iesirii cu indicare.

- Posibilitate de setare a memoriei privind starea iesirii la intreruperea alimentdrii cu energie electricd
si la restabilirea ulterioard a acesteia.

« Raza de actiune de pand la 200 m (in aer liber), in cazul unui semnal insuficient intre controler si
unitate, utilizati repetorul de semnal RFRP-20N sau componente cu protocol RFIO? care suportd
aceasta functie.

« Frecventa cu protocolul bidirectional iNELS RF Control2 (RFIO?).

Indication, manual control / indicatie, control manual

PROG button and output control

Buton de programare si control al ieirii

LED indication
« Green - input indication
* Red- output ON

LED Indicarea stdrii dispozi-
tivului

« Verde - indica alimentare
« Rosu -iesire ON
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Radio frequency signal penetration through various construction materials /

Trecerea semnalului de radiofrecventa prin diferite materiale de constructie

Compatibility / Kompatibilitat
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The device can be combined with all system components, controls and devices of iNELS RF

Control and iNELS RF Control®.

The detector can be assigned an iNELS RF Control” (RFIO?) communication protocol.

Elementul poate fi combinat cu toate elementele de sistem, controlerele si elementele sistemu-

Iui iNELS RF Control si iNELS RF Control®.
La element pot fi alocate si detectoare marcate cu protocolul de comunicare iNELS RF Control2

(RFIO).

Functions and programming with RF transmitters / Functii si programare cu controlere RF

Function button / Functie buton

Description of button / Descrierea functiei buton

The output contact will be closed by pressing the button and opened by releasing

the button.

For the correct execution of individual commands (press = closing / releasing the
button = opening), the time delay between these commands must be a min of .

1s (press - delay 1s - release).

Contactul de iesire este activat prin apdsarea butonului si dezactivat prin elibera-
rea acestuia.

Pentru executarea corectd a comenzilor individuale (apasare = cuplare / eliberarea
butonului = decuplare), intre aceste comenzi trebuie sé fie un timp de intarziere
de cel putin 1s (apdsare - intarziere 1s - eliberare).

Programming / Programare

1X  proG > 1s

Press of programming but-
ton on receiver RFSG-61N for
1 second will activate receiver
RFSG6IN into programming
mode. LED is flashing in 1s
interval.

1. Prin apdsarea butonului de
programare de pe priza RFSC-
-61N timp de 1 secunda, priza
trece in modul de programare.
Dioda LED palpaie in rosu la
intervale de 1 secunda.

Select and press one button
on wireless switch, to this but-
ton will be assigned function
Button.

Apadsarea unui buton de pe con-
trolerul RF i va atribui functia de
buton.

1X prog <1s

Press of programming button
on receiver RFSG-61N shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
set memory function.

Apdsarea butonului de pro-
gramare de pe priza RFSCG
-6IN pentru mai putin de 1
secunda, va termina modul
de programare. LED-ul se va
aprinde in functie de functia
de memorie setatd.

Function switch on / Functia de cuplare

Description of switch on / Descrierea functiei de cuplare

=

The output contact will be closed by pressing the button.

Contactul de iesire cupleazd prin apdsarea butonului.

Programming / Programare

1X  proG >1s

Ero
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Press of programming but-
ton on receiver RFSG-61N for
1 second will activate receiver
RFSG6IN into programming
mode. LED is flashing in 1s
interval.

Prin apdsarea butonului de
programare de pe priza RFSC-
-61N timp de 1 secunda, priza
trece in modul de programare.
Dioda LED palpaie in rosu la
intervale de 1 secunda.

Two presses of your selected
button on the RF transmitter
assigns the function switch on
(must be a lapse of 1s between
individual presses).

Doua apdsari ale butonului se-
lectat pe controlerul RF atribuie
functia de cuplare (intre fiecare
apasare trebuie sd fie o intarzie-
re de 1s).

Tx PG <Is
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Press of programming button
on receiver RFSG-61N shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
set memory function.

Apdsarea butonului de pro-
gramare de pe priza RFSCG-
-6IN pentru mai putin de 1
secundd, va termina modul
de programare. LED-ul se va
aprinde in functie de functia
de memorie setata.
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Function switch off / Functia de decuplare

1x

=

proG > 1s

Description of switch off / Descrierea functiei de decuplare

The output contact will be opened by pressing the button.

Programming / Programare

Press of programming but-
ton on receiver RFSG-61N for
1 second will activate receiver
RFSCG61N into programming
mode. LED is flashing in 1s
interval.

Prin apdsarea butonului de
programare de pe priza RFSC-
-61N timp de 1 secundd, priza
trece in modul de programare.
Dioda LED palpaie in rosu la
intervale de 1 secunda.

Contactul de iesire decupleaza prin apasarea butonului.

Three presses of your selected
button on the RF transmitter
assigns the function switch off
(must be a lapse of 1s between
individual presses).

Trei apasari ale butonului se-
lectat pe controlerul RF atribuie
functia de decuplare (intre fie-
care apasare trebuie sa fie o in-
tarziere de 1s).

Tx

proG < 18

Press of programming button
on receiver RFSG-61N shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
set memory function.

Apasarea butonului de pro-
gramare de pe priza RFSCG
-6IN pentru mai putin de 1
secundd, va termina modul
de programare. LED-ul se va
aprinde in functie de functia
de memorie setata.

Tx

=

proG > 1S

The output contact will be switched to the opposite position by each press of the
button. If the contact was closed, it will be opened and vice versa.

Programming / Programare

Press of programming but-
ton on receiver RFSG6IN for
1 second will activate receiver
RFSG6IN into programming
mode. LED is flashing in 1s
interval.

Prin apdsarea butonului de
programare de pe priza RFSC-
-61N timp de 1 secunda, priza
trece in modul de programare.
Dioda LED pélpaie in rosu la
intervale de 1 secunda.

Function impulse relay / Functia releu de impulsuri

Description of impulse relay / Descrierea functiei releu de impulsuri

Contactul de iesire se comuta in starea inversa la fiecare apasare a butonului. Daca

a fost cuplat - se va decupla, daca a fost decuplat - se va cupla.

Four presses of your selected
button on the RF transmitter as-
signs the function impulse relay
(must be a lapse of 1s between
individual presses).

Patru apdsari ale butonului se-
lectat pe controlerul RF atribuie
functia de releu cu impulsuri (in-
tre fiecare apasare trebuie sa fie
o intarziere de 1s).

Tx

proG < 1s

Press of programming button
on receiver RFSC-61N shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
set memory function.

Apasarea butonului de pro-
gramare de pe priza RFSCG
-6IN pentru mai putin de 1
secunda, va termina modul
de programare. LED-ul se va
aprinde In functie de functia
de memorie setata.

Funcion delayed off / Functia revenire cuintarziere

Description of delayed off / Descrierea functiei revenire cu intarziere

=

The output contact will be closed by pressing the button and opened after the set

time interval has elapsed.

Contactul de iesire cupleaza la apasarea butonului si decupleaza dupd un interval
de timp setat.

Programming / Programare

setting time delay 2s ... 60min. / setarea timpului de intarziere 2s ... 60 min.

Press of programming but-
ton on receiver RFSG61N for
1 second will activate receiver
RFSG6IN into programming
mode. Red LED is flashing in
1s interval.

Prin apdsarea butonului de

2
} 5x

e
é1]

Assignment of the delayed off

function is performed by five
presses of the selected button
on the RF transmitter (must be
alapse of 1s between individual
presses).

Atribuirea functiei de revenire

Press of programming button
longer then 5 seconds, will
activate actuator into timing
mode. LED flashs 2x in each
1s interval. Upon releasing the
button, the delayed return
time starts counting.

programare de pe prizauRFSC— intarziatd necesara se face prin Apdsarea bytonu\ui de pro-
1X  proGg > 1s -61N timp de 1 secunda, priza apasarea de 5 ori a butonului se- 1X  proG > 55 gramare mai mult de 5 secun-
trece in modul de programare. lectat de pe controlerul RF (intre de, va trece priza in modul de
Dioda LED palpaie in rosu la fiecare apasare trebuie sé fie o temporizare. LED-ul clipeste
intervale de 1 secunda. intarziere de 1's). de 2x la intervale de o secun-
dé. La eliberarea butonului, in-
cepe sd se Inregistreze timpul

de revenire intarziata.

!
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t=2s...60min.

After the desired time has
elapsed (range of 2s ... 60min),
the timing mode ends by
pressing the button on the
RF transmitter, to which the
delayed return function s
assigned. This stores the set
time interval into the actuator
memory.

Dupa cronometrarea timpului
dorit (in intervalul 2s ... 60min),
modul de temporizare se in-
cheie prin apdsarea butonului
de pe controlerul RF caruia i
este atribuitd functia de reve-
nire intarziata. Astfel se salve-
aza intervalul de timp setat in
memoria prizei.

1X  prog <1s

Press of programming button
on receiver RFSC-61N shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
set memory function.

Modul de programare este
terminat prin apdsarea buto-
nului de programare de pe
priza RFSG6IN mai scurta de
o secunda. LED-ul se va aprin-
de in functie de functia de
memorie setata.

setting the number of hours of delay in hourly intervals - 1h ... 10h / setarea numarului de ore de intarziere in intervale de o ora - 1ora ... 10ore

Tx

prOG > 1S

Press of programming but-
ton on receiver RFSG6IN for
1 second will activate receiver
RFSG6IN into programming
mode. Red LED is flashing in
1s interval.

Prin apdsarea butonului de
programare de pe priza RFSC-
-61N timp de 1 secunda, priza
trece in modul de programare.
Dioda LED palpaie in rosu la
intervale de 1 secunda.

Assignment of the delayed off
function is performed by five
presses of the selected button
on the RF transmitter (must be
a lapse of 1s between individual
presses).

Atribuirea functiei de revenire
intarziata necesara se face prin
apdsarea de 5 ori a butonului se-
lectat de pe controlerul RF (intre
fiecare apasare trebuie sa fie o
intarziere de 1 s).

Tx

PROG > 85

Pressing the PROG button for
longer than 8 seconds brings
the socket into the timing
mode. The LED will give a sin-
gle flash 3x and a double flash
3x, then goes out.

Apasarea butonului PROG mai
mult de 8 secunde, va trece
priza in modul de tempori-
zare. LED-ul va palpai simplu
de 3x si dublu de 3x, apoi se
stinge.

By the number of presses of
the selected RF transmitter
button, set the required de-
lay (1 press - 1h, .. 10 presses
- 10h). Each press on the RF
transmitter is indicated by a
flash of the LED on the socket
RFSCG61TN.

Prin numarul de apasari a
butonului selectat de pe con-
trolerul RF, setati intarzierea
dorita (1 apasare - 1org, ... 10
apasari- 100ore). Fiecare apasa-
re pe controlerul RF este indi-
cata prin pélpairea LEDului de
pe priza RFSG61N.

1X prog <1s

Press of programming button
on receiver RFSC61N shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
set memory function.

Modul de programare este
terminat prin apdsarea buto-
nului de programare de pe
priza RFSG61IN mai scurta de
o secundd. LED-ul se va aprin-
de in functie de functia de
memorie setatd.

Note: modes 2s - 60min and 1 hr up to 10 hr cannot be combined. / Nota: modurile 2s - 60min si 1 ord pana la 10 ore nu pot fi combinate.

Function delayed on / Functia cuplare cuintarziere

Description of delayed on / Descrierea functiei cuplare cu intarziere

=

The output contact will be opened by pressing the button and closed after the set

time interval has elapsed.

Contactul de iesire decupleaza la apasarea butonului si cupleaza la dupa un interval
de timp setat.

Programming / Programare

setting time delay 2s ... 60min. / setarea timpului de intarziere 2s ... 60 min.

Tx

proG > 18

Press of programming but-
ton on receiver RFSG-61N for
1 second will activate receiver
RFSG6IN into programming
mode. LED is flashing in 1s
interval.

Prin apdsarea butonului de
programare de pe priza RFSC-
-61N timp de 1 secunda, priza
trece In modul de programare.
Dioda LED pélpaie in rosu la
intervale de 1 secunda.

@)
¢l

2
} 6x

Assignment of the delayed on
function is performed by six
presses of the selected button
on the RF transmitter (must be
alapse of 1s between individual
presses).

Prin apdsarea butonului de pro-
gramare de pe priza RFSG61IN
timp de 1 secundd, priza trece
in modul de programare. Dioda
LED palpaie in rosu la intervale
de 1 secunda.

T1x

PROG > 58

Press of programming button
longer then 5 seconds, will
activate actuator into timing
mode. LED flashs 2x in each
1s interval. Upon releasing the
button, the delayed return
time starts counting.

Apdsarea butonului de pro-
gramare mai mult de 5 secun-
de, va trece priza in modul de
temporizare. LED-ul clipeste
de 2x la intervale de o secun-
da. La eliberarea butonului, in-
cepe sa se inregistreze timpul
de revenire intarziatd.

ELxo
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t=2s...60min.

After the desired time has
elapsed (range of 2s ... 60min),
the timing mode ends by
pressing the button on the RF
transmitter, to which the de-
layed on function is assigned.
This stores the set time inter-
val into the actuator memory.

Dupa cronometrarea timpului 1x PROG < 1s
dorit (in intervalul 2s ... 60min),

modul de temporizare se in-

cheie prin apasarea butonului

de pe controlerul RF caruia fi

este atribuita functia de reve-

nire intarziata. Astfel se salve-

azé intervalul de timp setat in

memoria prizei.

Press of programming button
on receiver RFSG-61N shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
set memory function.

Modul de programare este
terminat prin apdsarea buto-
nului de programare de pe
priza RFSG-6IN mai scurta de
o secundd. LED-ul se va aprin-
de in functie de functia de
memorie setata.

©)
Tx pgs >1s

Press of programming but-
ton on receiver RFSG6IN for
1 second will activate receiver
RFSG6IN into programming
mode. LED is flashing in s
interval.

Prin apdsarea butonului de
programare de pe priza RFSC-
-61N timp de 1 secunda, priza
trece in modul de programare.
Dioda LED pélpaie in rosu la
intervale de 1 secunda.

By the number of presses of
the selected RF transmitter
button, set the required de-
lay (1 press - 1h, ... 10 presses
- 10h). Each press on the RF
transmitter is indicated by a
flash of the LED on the socket
RFSG61N.

Prin numarul de apasari a 1x
butonului selectat de pe con-

trolerul RF, setati intarzierea

dorita (1 apasare - 1org, ... 10

apdsari - 10ore). Fiecare apdsa-

re pe controlerul RF este indi-

cata prin palpairea LED-ului

de pe priza RFSG61N.

proG < 18

setting the number of hours of delay in hourly intervals - Th ... 10h / setarea numarului de ore de intarziere in intervale de o ord - 1ora ... 10ore

Assignment of the delayed on
function is performed by six
presses of the selected button
on the RF transmitter (must be
alapse of 1s between individual
presses).

Atribuirea functiei de cuplare
intarziatd necesara se face prin
apdsarea de 6 ori a butonului se-
lectat de pe controlerul RF (intre
fiecare apdsare trebuie sa fie o
intarziere de 1s).

Press of programming button
on receiver RFSG61N shorter
then 1 second will finish pro-
gramming mode. The LED
lights up according to the pre-
set memory function.

Modul de programare este
terminat prin apdsarea buto-
nului de programare de pe
priza RFSG6IN mai scurtd de
o secunda. LED-ul se va aprin-
de in functie de functia de
memorie setatd.

Pressing the PROG button for
longer than 8 seconds brings
the socket into the timing
mode. The LED will give a sin-
gle flash 3x and a double flash
3x, then goes out.

Apdsarea butonului de progra-
mare mai mult de 8 secunde,
va trece priza in modul de
temporizare. LED-ul va palpai
simplu de 3x si dublu de 3x,
apoi se stinge.

©
1x PrgG >8s

Note: modes 2s - 60min and 1 hr up to 10 hr cannot be combined. / Notd: modurile 2s - 60min si 1 ord pand la 10 ore nu pot fi combinate.

Programming with RF control units / Programare cu unitati de control RF

The address listed on the rear of the socket is used for programming and
controlling sockets RFSG-61N by RF control units.

Deleting the socket / Stergerea prizai

Pentru programarea si controlul prizelor RF RFSG-61N cu unitati de control
RF, se utilizeazd adresa de pe partea din spate a prizei.

©)
1x ch >5s

Deleting one position of the transmitter / Stergerea unei pozitii a controlerului

By pressing the programming button on the actuator for 5 sec-
onds, deletion of one transmitter activates. LED flashs 4x in each
Is interval.

Pressing the required button on the transmitter deletes it from
the actuator's memory.

To confirm deletion, the LED will confirm with a flash long and the
component returns to the operating mode. The memory status
is not indicated.

Deletion does not affect the pre-set memory function.

Prin apdsarea butonului de programare de pe priza RFSG-61N timp
de 5 secunde, se activeaza stergerea unui controler. LED-ul clipes-
te de 4x la intervale de o secundd. Apasarea butonului dorit de pe
controler il sterge din memoria prizei.

Pentru confirmarea stergerii LED-ul va clipi lung iar unitatea revine
in modul de operare. Starea memoriei nu este indicata.

Stergerea nu are influentd asupra functiei de memorare setate.

©
Tx PFgG > 8s

Deleting the entire memory / Stergerea intregii memorii

By pressing the programming button on the actuator for 8 sec-
onds, deletion occurs of the actuator's entire memory. LED flashs
4xin each Tsinterval.

The actuator goes into the programming mode, the LED flashes
in 0.5s intervals (max. 4 min.).

You can return to the operating mode by pressing the Prog but-
ton for less than 1s. The LED lights up according to the pre-set
memory function and the component returns to the operating
mode. Deletion does not affect the pre-set memory function.

Prin apdsarea butonului de programare de pe priza RFSG61N
timp de 8 secunde, va fi stearsd intreaga memorie a prizei. LED-ul
clipeste de 4x la intervale de o secunda.

Priza trece in modul de programare, LED-ul clipeste la intervale
de 0,5 s (max. 4 min).

Revenirea la modul de functionare se face prin apasarea butonu-
lui Prog pentru mai putin de 1s. LED-ul se va aprinde potrivit fun-
ctiei de memorie setate, iar unitatea trece in modul de operare.
Stergerea nu are influentd asupra functiei de memorare setate.
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Selecting the memory function / Selectarea functiei de memorie

Press of programming button on receiver RFSG-61N for 1 second
will activate receiver RFSG-61N into programming mode. LED is
flashing in s interval.

Apasarea butonului de programare de pe unitatea RFSG-61N timp
de 1 secundd va activa unitatea in modul de programare. LED-ul
clipeste la intervale de o secunda.

1x  proG >1s

Pressing the programming button on the RFSG61N receiver for
less than 1 second will finish the programming mode, this will
reverse the memory function. The LED lights up according to the
current pre-set memory function. The set memory function is
saved. Every other change is made in the same way.

Programarea se termind prin apdsarea butonului de programare
de pe unitatea RFSG-61N pentru mai putin de 1 secunda, astfel se
ajunge la reversarea functiei de memorie. LED-ul se va aprinde in
functie de functia de memorie actual setatd. Functia de memorie
setatd va fi salvata. Fiecare modificare ulterioara a setdrilor se face
in acelasi mod.

1x PG <I1s

+ Memory function on:

- For functions 1-4, these are used to store the last state of the relay output before the supply
voltage drops, the change of state of the output to the memory is recorded 15 seconds after
the change.

- For functions 5-6, the target state of the relay is immediately entered into the memory after the
delay, after re-connecting the power, the relay is set to the target state.

« Memory function off:
When the power supply is reconnected, the relay remains off.

Technical parameters / Parametrii tehnici

- Functia de memorie activata:

- Pentru functiile 1-4, acestea sunt utilizate pentru a salva ultima stare a iesirii releului inainte de
intreruperea alimentarii cu tensiune, schimbarea starii iesirii este salvata in memorie la 15 se-
cunde dupa schimbare.

- Pentru functiile 5-6, starea tinta a releului este introdusa imediat in memorie dupa ce a fost
activata functia de intarziere, dupd reconectarea alimentarii, releul este setat in starea tinta.

« Functia de memorie dezactivata:
La reconectarea alimentarii, releul rdméane oprit.

Supply voltage: Tensiune de alimentare: 230V AC
Supply voltage frequency: Frecventa tensiunii de alimentare: 50-60 Hz
Apparent power: Putere consumatd aparenta: 7VA /cos9=0.1

Dissipated power: Putere consumata de pierdere: 0.7W

Attention:

Supply voltage tolerance: Toleranta tensiunii de alimentare: +10%;-15 %

When you instal iNELS RF Control system, you have to keep minimal
distance 1 cm between each units.

Between the individual commands must be an interval of at least 1s.

Atentie:

La instalarea sistemului iNELS RF Control, trebuie pastratd o distanta mi-

nima de 1 cm intre unitatile individuale.

Intre fiecare comanda trebuie sé fie un interval de cel putin 1s.

OQutput lesire

Number of contacts: Numar contacte: 1x switching / 1x cuplare
Rated current: Curent nominal: 16A/ACT
Switching power: Putere cuplata: 4000 VA /AC1

Peak current: Curent de varf: 30A/<3s
Switching voltage: Tensiune cuplata: 250V ACT

Min. switching power DC: Putere min. de cuplare DC: 500 mW
Mechanical service life: Durata de viata mecanica: 10x10°
Electrical service life (AC1): Durata de viatd electricd (AC1): 0.7x10°

Control Control

Wirelessly: Fara fir: 32 chanels (buttons) / pana la 32 de canale (butoane)
Communication protocol: Protocol de comunicare: RFI02
Frequency: Frecventa: 866—922 MHz
Function repeater: Functia repeater: ne/nu

Manual control: Control manual: button / buton PROG (ON/OFF)

Range: Raza de actiune: up to/pand la 200 m

Other data Alte date

Operating temperature: Temperatura de lucru: -15...+50°C

Working position: Pozitia de lucru: any / arbitrara

Mounting: Fixare: plug into a socket / prin introducere in prizé

Protection: Protectie: P30

Overvoltage category: (ategoria de supratensiune: 1l

Contamination degree: Gradul de poluare: 2

Dimensions: Dimensiuni: 63x110x 74 mm

Weight: Greutate: 1299

Related standards: Standarde relevante: EN 60730, EN 63044, EN 300 220, EN 301 489
Warning Avertizare

Instruction manual is designated for mounting and also for user of the device. It is always a part of its packing. Instal-
lation and connection can be carried out only by a person with adequate professional qualification upon under-
standing this instruction manual and functions of the device, and while observing all valid regulations. Trouble-free
function of the device also depends on transportation, storing and handling. In case you notice any sign of damage,
deformation, malfunction or missing part, do not install this device and return it to its seller. It is necessary to treat
this product and its parts as electronic waste after its lifetime is terminated. Before starting installation, make sure
that all wires, connected parts or terminals are de-energized. While mounting and servicing observe safety regula-
tions, norms, directives and professional, and export regulations for working with electrical devices. Do not touch
parts of the device that are energized - life threat. Due to transmissivity of RF signal, observe correct location of
RF components in a building where the installation is taking place. RF Control is designated only for mounting in
interiors. Devices are not designated for installation into exteriors and humid spaces. The must not be installed into
metal switchboards and into plastic switchboards with metal door - transmissivity of RF signal is then impossible.
RF Control is not recommended for pulleys etc. - radiofrequency signal can be shielded by an obstruction, inter-
fered, battery of the transceiver can get flat etc. and thus disable remote control.

Avertizare: Instructiunile de utilizare sunt destinate montatorului si utilizatorului dispozitivului. Instructiunile sunt
intotdeauna incluse. Instalarea si conectarea pot fi efectuate numai de citre un personal cu calificare corespun-
zatoare, cu respectarea tuturor reglementdrilor in vigoare, care este familiarizat cu aceste instructiuni si cu functi-
onarea elementului. Functionarea fara probleme a elementului depinde, de asemenea, de modul de transport,
depozitare si manipulare anterior. Dacd gasiti orice semne de deteriorare, deformare, functionare defectuoasa sau
lipsd a vreunei piese, nu instalati elementul si reclamati-| la vanzator. La sfarsitul duratei sale de viata utila, elementul
sau partile sale trebuie tratate ca deseuri electronice. Inainte de a incepe instalarea, asigurati-va cd toate firele,
piesele conectate sau conectoarele sunt scoase de sub tensiune. In timpul instalarii si intretinerii trebuie respectate
reglementarile de sigurantd, standardele, directivele si dispozitiile profesionale pentru Jucrul cu echipamente elect-
rice. Nu atingeti partile sub tensiune ale elementului - pericol de moarte. Din cauza permeabilitatii semnalului RF,
aveti grija ca elementele RF sa fie amplasate corect in cladirea in care urmeaza sa fie efectuatd instalarea. RF Control
este proiectat numai pentru instalare in interior. Elementele nu sunt destinate instaldrii in zone exterioare si umede,
nu trebuie instalate in dulapuri metalice si dulapuri din plastic cu usi metalice - acest lucru va impiedica trecerea
semnalului de radiofrecventd. RF Control nu este recomandat pentru controlul dispozitivelor de mentinere a vietii
sau pentru controlul echipamentelor periculoase, cum ar fi pompele, incélzitoarele electrice fara termostate, ascen-
soarele, palanele etc. - transmisia de radiofrecventd poate fi obstructionatd, interferatd, bateria emitatorului poate fi
descarcata etc, ceea ce face imposibild comanda de la distanta.
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